Knuffelwuff Hunde-Fahrradanhanger Cruvado

Bedienungsanleitung und Sicherheitshandbuch

Wichtig: Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren
Nachschlagen gut auf.
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I.  Wahlen Sie die richtige GroRe des Anhangers
Q Koérper Lange @

Widerrist

Brustbein :

Schulterhohe

GroRe XL

Max. Korper Lange 90 cm
Max. Schulterhéhe 63 cm
Max. Gewicht 45 kg

Il. Sicherheitsrichtlinien

A WARNUNG

Lesen Sie die Anweisungen vor der Fahrt. Die Nichtbeachtung der

Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch kann zum Tod oder zu

schweren Verletzungen fiihren.

® Bitte fragen Sie lhren Tierarzt um Rat, um sicherzustellen, dass |hr Haustier
ohne Risiko in einem Anhanger transportiert werden kann.

® Sicherstellen, dass das Haustier keinen Kontakt mit den Radspeichen hat.

® Regelmalig das Wohlbefinden und die Sicherheit des Haustiers Uberprufen,
insbesondere bei Hitze oder Kalte.

® Lassen Sie Ihr Haustier niemals unbeaufsichtigt. Halten Sie den
Anhanger/Sportwagen immer gegen Umkippen, wenn lhr Hund den
Anhanger betritt oder verlasst.

® NICHT verwenden, wenn die Gesamtlast das Maximalgewicht Gberschreitet

® Verwenden Sie den Hundeanhanger niemals zum Transport von Personen.

® Installieren Sie KEINEN Autositz oder andere Sitzvorrichtungen auf dem
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Produkt.

Nehmen Sie KEINE Anderungen an dem Fahrzeug vor.

Verwenden Sie nur vom Hersteller gelieferte oder empfohlene Ersatzteile.
Verwenden Sie KEIN Zubehor, das nicht vom Hersteller zugelassen ist.
Jede am Griff und/oder an der Rickseite der Ruckenlehne und/oder an den
Seiten des Fahrzeugs angebrachte Last beeintrachtigt die Stabilitat des
Fahrzeugs.

Jedes auf dem Anhanger platzierte Paket kann dazu fiihren, dass der
Anhanger instabil wird.

Der Bremsweg verlangert sich beim Ziehen des Anhangers. Verlangsamen
Sie die Fahrt und lassen Sie einen langeren Bremsweg ein.

Die Reifen diirfen NICHT zu stark aufgepumpt werden. Die Nichteinhaltung
des Nenndrucks auf der Reifenflanke kann zur Explosion des Reifens und zu
Verletzungen fihren.

Vergewissern Sie sich vor jeder Fahrt, dass der Anhanger das Bremsen,
Treten und Lenken des Fahrrads nicht beeintrachtigt.

Bei der Verwendung des Anhangers auf 6ffentlichen StralRen sind stets die
ortlichen Verkehrsvorschriften zu beachten.

Fahrrader mussen bei Dunkelheit stets ausreichend beleuchtet sein.
Befolgen Sie alle értlichen gesetzlichen Beleuchtungsvorschriften.

Ihr Anhanger vergroRert Ihr Fahrrad und macht es schwerer. Sie muissen
daher mehr Zeit zum Bremsen, Verlangsamen, Anhalten und Anfahren und
mehr Platzbedarf fir Kurven und Durchfahrten einplanen. Probieren Sie das
Fahren mit beladenem Anhanger in einem wenig frequentierten Gebiet aus,
bis Sie mit dem Fahrverhalten lhres Fahrrads mit Anhanger vertraut sind.
Vermeiden Sie Steine, Bordsteine, starkes Bremsen und Ausbrechen. Fahren
Sie mit dem Rad nicht Gber Hindernisse, da der Anhanger dadurch umkippen
kann.

Immer mit gesenkter Abdeckung fahren, um zu verhindern, dass dem
Haustier Schmutz in die Augen kommt oder dass es aus dem Anhanger
springt.

Der Fahrradlenker muss mindestens 16 Jahre alt sein.
Richtgeschwindigkeiten - 16 km/h auf ebenen, geraden Strallen — 8 km/h
beim Wenden oder auf unebenen Stralien.

Das Gewicht des Anhangers muss richtig verteilt sein, um eine sichere



Handhabung zu gewahrleisten. Das Gewicht der Anhangevorrichtung sollte
zwischen 30 N — 80 N (=3 kg — 8 kg). Um sie zu messen, beladen Sie Ihren
Anhanger und stellen Sie ihn neben eine Badezimmerwaage. Treten Sie auf
die Waage und notieren Sie |hr Gewicht. Heben Sie nun — auf der Waage
stehend — das Deichselende ca. 25 cm vom Boden hoch und notieren Sie |hr
Gewicht erneut. Das angezeigte Gewicht sollte zwischen 3 und 8 kg plus lhr
eigenes Gewicht. Wenn das Gewicht zu niedrig ist, kdnnte das Hinterrad des
Fahrrads die Traktion verlieren. Ist das Gewicht zu hoch, kann die
Anhangerkupplung Uberlastet werden.

A WARNUNG

Uberladen Sie den Anhanger niemals und fahren Sie niemals mit einer
Anhangerkupplungslast, die auRerhalb des angegebenen Bereichs von 3 bis 8
kg liegt. Verteilen Sie die Last immer gleichmafig. Andernfalls kann es zu
Unfallen mit schweren Verletzungen oder Tod kommen.

Tipp: Achten Sie darauf, dass Ihr Hund mit seinem Schwerpunkt so nah wie
mdglich an der Radachse positioniert ist. So fahrt man am besten mit optimaler
Gewichtsverteilung.




Box Contents

m
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1 x Hauptrahmen

2 x Hinterrader
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2 x Frontreflektoren (weif3)

2 x Ruckstrahler (Rot)

)

1 x Deichsel

1 x Universalkupplung

1 x Montageeinheit

2 x Griffaufnahmen

1 x Fahne
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1 x Vorderrad mit Schnellspanner 1 x Griffstange

Werkzeug

—5 [~

1 x 11 mm Schraubenschl 1 x 4 mm Sechskantschliissel

IV. Offnen des Hauptrahmens

Nehmen Sie den Hauptrahmen des Anhangers und alle anderen
Komponenten aus der Verpackung. Schwarze Schutzkappen an 4 Ecken
entfernen. Heben Sie beide Seitenteile in eine aufrechte Position (Abbildung

1),

Abbildung 1




Befestigen Sie 2 Querstangen am oberen vorderen Teil des Hauptrahmens.
Heben Sie die Querstangen an und sichern Sie sie mit dem am Bolzen
angebrachten Sicherheitsstift (Abbildung 2). Uberpriifen Sie, dass die
Sicherheitsstifte wie abgebildet korrekt gesichert sind (Abbildung 3).

_ Abbildung 3
Abbildung 2

V. Montieren der Rader

Dricken Sie die Staubkappe und stecken Sie die Achse in die Bohrung am
Hauptrahmen ein, bis sie einrastet. (Abbildung 4).

Ziehen Sie fest an dem Rad, um sicherzugehen, dass die Achse vollstandig
eingerastet ist.

Um das Rad zu entfernen, driicken Sie die Schutzkappe und ziehen Sie sie
heraus.
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Abbildung 4




VI. Montieren der Radabdeckungen/Bremsen

Stecken Sie die Bolzen der Radabdeckung durch das Rahmenrohr. Sie
muissen mit den Loéchern in den Radabdeckungen Ubereinstimmen. Ziehen
Sie sie mit dem Sechskantschlissel fest an (Abbildung 5).

Wiederholen Sie den Vorgang fir die Radabdeckung auf der anderen Seite
des Anhangers.

Abbildung 5

Ziehen Sie den Griff an der Radabdeckung zum Bremsen nach aulen.
Dricken Sie den Griff zum Ldsen zuriick (Abbildung 6).

Abbildung 6

A WARNUNG

Bitte bremsen Sie den Anhanger immer im Stehen.




VII. Montieren der Fahne

Stecken Sie den Fahnenmast in die Fahnenmasttasche in der linken hinteren

Ecke der Seitenwand (Abbildung 7, Abbildung 8).

Setzen Sie die selbstsichernden Schrauben in die Lécher der Abdeckung ein

und befestigen Sie die Reflektoren.

Abbildung 7

VIIL. Montieren der Deichsel

Befestigen Sie zuerst das Gehduse
der Anhangerkupplung am
Hauptrahmen (Abbildung 9).
Driicken Sie den Federknopf und
schieben Sie die Deichsel in die
Deichselaufnahme, bis der
Federknopf aus dem Loch A gedrickt
wird. Stecken Sie den Sicherungsstift
durch Loch B auf die andere Seite.
Vergewissern Sie sich, dass er
ordnungsgemalf sitzt, wie
abgebildet.

Abbildung 9
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IX. Montieren des Anhangers am Fahrrad

1. Schnellspannachse: Entfernen
Sie den Schnellspanner an der linken
Seite der Hinterachse des Fahrrads.
Montieren  Sie die  Kupplung
zwischen dem Schnellspanner und
dem Fahrradrahmen. Ziehen Sie den
Schnellspanner gemaf der Anleitung
des Fahrradherstellers fest. Die
Anhangerkupplung kann am Fahrrad
verbleiben, wenn der Anhanger
entfernt wird (Abbildung 10).

Abbildung 10

A WARNUNG

Die Spannmutter muss mindestens fiinf volle Umdrehungen in das Gewinde
eingreifen, um eine ausreichende Klemmkraft fir den sicheren Halt des
Hinterrades zu gewahrleisten. Wenn die Spannmutter nicht vollstandig
angezogen wird, kann dies zu Unféllen mit schweren Verletzungen oder Tod
fuhren. Wenn der Schnellspanner zu kurz ist, muss er ersetzt werden. Wenden
Sie sich an einen professionellen Fahrradmechaniker, um die entsprechenden

Teile und Hilfe zu erhalten.

2. Achse mit Schraubenmutter:
Schrauben Sie die Mutter und
Unterlegscheibe von der linken
Seite der Hinterachse des Fahrrads
ab. Montieren Sie die Kupplung auf
der Achse. Schrauben Sie die
Mutter mit der Unterlegscheibe
zurlck (Abbildung 11).

Abbildung 11
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A WARNUNG

Die Achsmutter muss mindestens flinf volle Umdrehungen in das Gewinde
eingreifen, um eine ausreichende Klemmkraft fur den sicheren Halt des
Hinterrades zu gewahrleisten. Wenn die Mutter nicht vollstandig angezogen
wird, kann dies zu Unfallen mit schweren Verletzungen oder Tod fiihren.
Wenn die Achse zu kurz ist, kann die Universal-Kupplung nicht verwendet
werden. Wenden Sie sich an einen professionellen Fahrradmechaniker, um
die entsprechenden Teile und Hilfe zu erhalten.

3. Steckachse: Die Universal-Kupplung passt nicht fir Fahrrader mit
Steckachse. Bitte konsultieren Sie den Handler fiir eine mogliche Lésung.

Verbinden Sie die Kupplung mit der Deichsel und setzen Sie den
Sicherungsstift ein (Abbildung 12).

Nachdem die Deichsel befestigt ist, Legen Sie den Sicherheitsgurt um den
Fahrradrahmen und haken Sie ihn in den D-Ring an der Anhangerkupplung
ein.




X. Montieren des Jogger-Kit

Befestigen Sie die beiden Griffaufnahmen durch Anziehen der Muttern an den
hinteren Rahmanrohre. Driicken Sie die Federknopfe an den Griffenden und
schieben Sie den Griff in die Lenkeraufnahmen, bis zwei Federknépfe durch
die Locher herausspringen (Abbildung 13). Um den Griff zu entfernen,
driicken Sie die Knopfe ein und ziehen Sie den Griff nach oben.

Schieben Sie die Stange des Vorderrads in den Sockel an der Vorderseite
des Hauptrahmens. Ziehen Sie fest, um sicherzustellen, dass das Vorderrad
fest sitzt (Abbildung 14). Um das Vorderrad zu entfernen, driicken Sie den
Knopf an der Seite des Sockels.

WICHTIG: Die Deichsel muss vor der Verwendung des Jogger-kit
entfernt werden.

Abbildung 13 Abbildung 14




XI. Bevor Sie losfahren:
Kontrollieren Sie vor jeder Verwendung, ob:

1
2

N o 0w

9

die Rader sicher am Anhanger befestigt sind

die Reifen auf den empfohlenen Druck an der Reifenseitenwand
aufgepumpt sind

die Deichsel ordnungsgemal am Anhanger befestigt ist

die Kupplung ordnungsgemaf am Fahrrad befestigt ist

die Kupplungs- und Deichselsicherheitsbolzen gesichert sind

das Sicherheitsband richtig an der Deichsel montiert ist

das Deichselgewicht an der Kupplung mehr als 3 kg, aber bei voll
beladenem Anhanger nicht mehr als 8 kg betragt

sich das Fahrrad, insbesondere die Bremsen und Reifen in einem
einwandfreien Zustand befindet (siehe Anleitung des Fahrradherstellers)
die Sicherheitsfahne angebracht ist

10 Leinen Sie lhren Hund/Ihr Haustier im Anhanger immer an.

XIl. Wartung und Pflege

Lagerung: Fur eine langere Produktlebensdauer sollte der Anhanger in einem
geschlossenen Raum gelagert werden. Der Anhanger sollte nicht bei
Temperaturen unter -23 °C oder tber 65 °C gelagert werden.

Stoffpflege: Reinigen Sie die Stoffteile von Hand mit warmem Wasser und milder
Seife. Verwenden Sie KEINE Bleich- oder Lésungsmittel. Wischen Sie sie
trocken ab und lagern Sie sie vor direkter Sonneneinstrahlung geschitzt an
einem trockenen, gut bellfteten Ort. Reinigen Sie die Fenster mit einem
feuchten, weichen Tuch.



Xlll.  Garantiebedingunen

Die Garantie deckt sédmtliche Herstellungs- und Materialfehler ab, die im
Zeitpunkt des Kaufs bestanden haben oder die innerhalb von drei (1)
Jahren nach dem Erstverkauf dieses Produkts Uber den Einzelhandel an
einen Verbraucher in Erscheinung getreten sind (Herstellergarantie).

Bitte Uberprifen Sie das Produkt nach dem Kauf oder wenn es im
Versandhandel gekauft wurde nach Erhalt umgehend auf Vollstandigkeit,
Herstellungs und Materialfehler.

Halten Sie den Kaufbeleg, sowie die Modell- und Seriennummer bereit,
wenn Sie mit uns in Kontakt treten.

Die Garantie deckt keine Schaden ab, die durch Fehlgebrauch, dullere
Einflisse (Wasser, Feuer, Unfalle 0.8.), normalen Verschleiy oder durch
Behandlung und Benutzung entstanden sind, die im Gegensatz zu den
Instruktionen dieser Gebrauchsanweisung stehen.

Die Garantie wird nur gewahrt, wenn Reparaturen oder Veranderungen
ausschlieBlich durch Personen vorgenommen wurden, die hierzu befugt
waren und stets nur originale Bau- und Zubehoérteile verwendet wurden.



